LASER TRAINING SYSTEM - LASERLYTE 40 S&W LASER TRAINING
CARTRIDGE

Realistic, Anywhere/Anytime Practice Without Expending Ammo

Helps you train without going to the range or burning up ammo. Simply insert the

laser training cartridge unit into the chamber like an ordinary cartridge. When you

pull the trigger, the firing pin activates a switch that turns on the bright red laser

dot to indicate the “bullet” impact point. Activates for 100 milliseconds each time -
the firing pin strikes. Use it to “call the shots” on any standard target or, for a

more interactive experience, with the Training Target sold below. Rimless

housing prevents the LTS from being extracted and ejected when you rack the
slide—perfect for tap/rack/bang malfunction drills. Soft brass housing is fitted with

two rubber O-rings to prevent damage to the chamber.

Attributes

Name: LASERLYTE 40 S&W LASER TRAINING CARTRIDGE
Manufacturer: LASERLYTE

Product no.: 100006952

Mfr. No.: LT-40

Cartridge: 40 S&W

Style: Accessories

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 689706210281

Item details

Made in USA
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LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W
LASER TRAINING CARTRIDGE Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING
CARTRIDGE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Trainingserlebnis zu verbessern, ohne
dass du lebende Munition oder Besuche auf dem Schiel3stand bendétigst. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Behandle die LASER TRAINING CARTRIDGE immer so, als ob es sich um eine echte Feuerwaffe handelt.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf dieser Anleitung.

Uberpriife die Patrone regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor dem Gebrauch.
Modifiziere die LASER TRAINING CARTRIDGE nicht auf irgendeine Weise.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist,
wenn du das Produkt verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Altersbeschriankung: Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass
Minderjahrige beaufsichtigt werden, wenn sie wahrend des Trainings anwesend sind.

LaserSicherheit: Vermeide direkte Augenexposition gegenuber dem Laserstrahl. Richte den Laser nicht auf
jemanden, auch nicht auf dich selbst.

Installationsvorkehrung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und die Kammer leer ist, bevor du die
LaserTraining Patrone einsetzt.

Fehlermethoden: Wenn du Tap/Rack/BangMethoden (ibst, stelle sicher, dass die Umgebung sicher ist und
keine lebende Munition vorhanden ist.

Batteriesicherheit: Verwende nur die angegebenen Typ 377 Knopfzellenbatterien. Entsorge gebrauchte
Batterien gemaf den ortlichen Vorschriften.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation:
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Uberprife, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Setze die LASER TRAINING CARTRIDGE in die Kammer ein, als wiirdest du eine normale Patrone
einsetzen.
® Schlie3e den Schlitten der Feuerwaffe und stelle sicher, dass er sicher ist.
Nutzung:
® Wenn du bereit bist zu Uben, ziehe den Abzug. Der Schlagbolzen aktiviert die Patrone und emittiert fur
100 Millisekunden einen hellen roten Laserpunkt.
® Nutze den roten Laserpunkt, um den Einschlagpunkt der ,Kugel auf deinem Ziel zu identifizieren.
® Fur interaktives Training ziehe in Betracht, das separat verkaufte Training Target zu verwenden.
Nach der Nutzung:

* Entferne die LASER TRAINING CARTRIDGE nach jeder Trainingseinheit aus der Feuerwaffe.
® Bewabhre die Patrone an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungshinweise



® Entsorge die LASER TRAINING CARTRIDGE verantwortungsbewusst. Wirf sie nicht im reguléren

Haushaltsmiill weg.
® Befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen Geraten und Batterien.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr nutzbar ist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fir die

richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich der LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING
CARTRIDGE wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf der
offiziellen Website bereitgestellt werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit der LASER
TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING CARTRIDGE gewahrleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung. Danke fur deine Aufmerksamkeit beztglich dieser Richtlinien.



LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W
LASER TRAINING CARTRIDGE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING
CARTRIDGE. This product is designed to enhance your training experience without the need for live ammunition or
trips to the shooting range. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat the LASER TRAINING CARTRIDGE as if it were a real firearm.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only as intended and according to these instructions.

Regularly inspect the cartridge for any signs of damage or wear before use.

Do not modify the LASER TRAINING CARTRIDGE in any way.

Ensure you are in a safe environment when using the product, free from distractions and hazards.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restriction: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are
supervised if they are present during training.

® Laser Safety: Avoid direct eye exposure to the laser beam. Do not point the laser at anyone, including
yourself.

® |nstallation Precaution: Make sure the firearm is unloaded and the chamber is clear before inserting the
laser training cartridge.

® Malfunction Drills: When practicing tap/rack/bang drills, ensure the environment is safe and that no live
ammunition is present.

® Battery Safety: Use only the specified Type 377 buttoncell batteries. Dispose of used batteries according to
local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction.

Check that the firearm is completely unloaded.

Insert the LASER TRAINING CARTRIDGE into the chamber as you would with a regular cartridge.
Close the slide of the firearm, ensuring it is secure.

2. Usage:

® When ready to practice, pull the trigger. The firing pin will activate the cartridge, emitting a bright red
laser dot for 100 milliseconds.

® Use the red laser dot to identify the “bullet” impact point on your target.

® For interactive training, consider using the Training Target sold separately.

3. PostUsage:

® Remove the LASER TRAINING CARTRIDGE from the firearm after each training session.
® Store the cartridge in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions



® Dispose of the LASER TRAINING CARTRIDGE responsibly. Do not throw it in regular household waste.

® Follow local regulations for the disposal of electronic devices and batteries.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER
TRAINING CARTRIDGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging
or on the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective training experience with the LASER
TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING CARTRIDGE. Always prioritize safety and
responsible usage. Thank you for your attention to these guidelines.



Instrucciones de Seguridad del SISTEMA DE
ENTRENAMIENTO LASER LASERLYTE 40 S&amp;W
CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LASER

Introduccion

Gracias por elegir el SISTEMA DE ENTRENAMIENTO LASER LASERLYTE 40 S&amp;W CARTUCHO DE
ENTRENAMIENTO LASER. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de entrenamiento sin
necesidad de municion real o viajes al campo de tiro. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacion General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata el CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LASER como si fuera un arma de fuego real.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto y de acuerdo con estas instrucciones.
Inspecciona regularmente el cartucho en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

No modifiques el CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LASER de ninguna manera.

Asegurate de estar en un entorno seguro al usar el producto, libre de distracciones y peligros.
Reporta cualquier condicidn insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Restriccion de Edad: Este producto esté destinado para uso de personas mayores de 18 afios. Asegurate
de que los menores estén supervisados si estan presentes durante el entrenamiento.

® Seguridad del Laser: Evita la exposicion directa a los ojos del haz laser. No apuntes el laser a nadie,
incluyendo a ti mismo.

* Precaucion de Instalacién: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que la recamara esté
libre antes de insertar el cartucho de entrenamiento laser.

® Ejercicios de Malfuncionamiento: Al practicar ejercicios de tipo tap/rack/bang, asegurate de que el entorno
sea seguro y que no haya municién real presente.

* Seguridad de la Bateria: Utiliza solo las baterias de boton tipo 377 especificadas. Desecha las baterias
usadas de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté apuntando en una direccién segura.

* Verifica que el arma esté completamente descargada.

® |nserta el CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LASER en la recamara como lo harias con un cartucho
normal.

® (Cierra la corredera del arma, asegurandote de que esté segura.

2. Uso:

® Cuando estés listo para practicar, aprieta el gatillo. El percutor activara el cartucho, emitiendo un
brillante punto laser rojo durante 100 milisegundos.

® Usa el punto laser rojo para identificar el punto de impacto de la "bala" en tu objetivo.

® Para un entrenamiento interactivo, considera usar el Target de Entrenamiento que se vende por
separado.

3. Postuso:

® Retira el CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LASER del arma después de cada sesion de
entrenamiento.
® Almacena el cartucho en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LASER de manera responsable. No lo tires en la basura

doméstica regular.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de dispositivos electronicos y baterias.

® Siel producto esté dafiado o ya no es utilizable, contacta a la autoridad de gestion de residuos local para
métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el SISTEMA DE ENTRENAMIENTO LASER LASERLYTE 40
S&amp;W CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LASER, por favor consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y efectiva
con el SISTEMA DE ENTRENAMIENTO LASER LASERLYTE 40 S&amp;W CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO
LASER. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable. Gracias por tu atencion a estas directrices.



Instructions de Sécurité pour le SYSTEME
D'ENTRAINEMENT LASER LASERLYTE 40 S&amp;W

Introduction

Merci d'avoir choisi le SYSTEME D'ENTRAINEMENT LASER LASERLYTE 40 S&amp;W. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience d'entrainement sans avoir besoin de munitions réelles ou de vous rendre au stand de tir.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et conforme au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours la CARTOUCHE D'ENTRAINEMENT LASER comme si c'était une arme a feu réelle.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le produit uniguement comme prévu et conformément a ces instructions.

Inspectez régulierement la cartouche pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Ne modifiez en aucun cas la CARTOUCHE D'ENTRAINEMENT LASER.

Assurezvous d'étre dans un environnement sdr lors de I'utilisation du produit, exempt de distractions et de
dangers.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Restriction d'age : Ce produit est destiné a un usage par des personnes de 18 ans et plus. Assurezvous que
les mineurs sont supervisés s'ils sont présents pendant I'entrainement.

Sécurité Laser : Evitez I'exposition directe des yeux au faisceau laser. Ne pointez pas le laser vers
guiconque, y compris vousméme.

Précaution d'installation : Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et que la chambre est vide avant
d'insérer la cartouche d'entrainement laser.

Exercices de dysfonctionnement : Lorsque vous pratiquez les exercices de tap/rack/bang, assurezvous que
I'environnement est slr et qu'aucune munition réelle n'est présente.

Sécurité des batteries : Utilisez uniquement les piles boutons de type 377 spécifiées. Eliminez les piles
usées conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

® Assurezvous que votre arme a feu est pointée dans une direction sdre.

® Vérifiez que lI'arme a feu est complétement déchargée.
Insérez la CARTOUCHE D'ENTRAINEMENT LASER dans la chambre comme vous le feriez avec une
cartouche ordinaire.

® Fermez la glissiére de I'arme a feu, en vous assurant qu'elle est sécurisée.

Utilisation :

® |orsque vous étes prét a vous entrainer, appuyez sur la gachette. Le percuteur activera la cartouche,
émettant un point laser rouge brillant pendant 100 millisecondes.
Utilisez le point laser rouge pour identifier le point d'impact de la « balle » sur votre cible.
Pour un entrainement interactif, envisagez d'utiliser la Cible d'Entrainement vendue séparément.

Apres Utilisation :

® Retirez la CARTOUCHE D'ENTRAINEMENT LASER de I'arme a feu aprés chaque session
d'entrailnement.
® Rangez la cartouche dans un endroit sdr, loin des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Instructions d'Elimination



® Eliminez la CARTOUCHE D'ENTRAINEMENT LASER de maniére responsable. Ne la jetez pas dans les
déchets ménagers ordinaires.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des appareils électroniques et des batteries.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez votre autorité locale de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'entrainement sdre et efficace avec le
SYSTEME D'ENTRAINEMENT LASER LASERLYTE 40 S&amp;W. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation
responsable. Merci de votre attention a ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il LASER TRAINING
SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING
CARTRIDGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING CARTRIDGE.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di allenamento senza la necessita di munizioni vive o
di recarti al poligono di tiro. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il LASER TRAINING CARTRIDGE come se fosse un'arma da fuoco reale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il prodotto solo come previsto e secondo queste istruzioni.

Ispeziona regolarmente la cartuccia per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso.
Non modificare in alcun modo il LASER TRAINING CARTRIDGE.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il prodotto, privo di distrazioni e pericoli.
Riporta qualsiasi condizione o incidente non sicuro alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Restrizione di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
Assicurati che i minori siano supervisionati se presenti durante I'allenamento.

Sicurezza Laser: Evita I'esposizione diretta degli occhi al fascio laser. Non puntare il laser verso nessuno,
incluso te stesso.

Precauzione di Installazione: Assicurati che I'arma sia scarica e che la camera sia libera prima di inserire la
cartuccia di allenamento laser.

Esercizi di Malfunzionamento: Quando pratichi esercizi di tap/rack/bang, assicurati che I'ambiente sia sicuro
e che non siano presenti munizioni vive.

Sicurezza delle Batterie: Utilizza solo le batterie a bottone di tipo 377 specificate. Smaltisci le batterie usate
secondo le normative locali.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione:

Assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura.

Controlla che I'arma sia completamente scarica.

Inserisci il LASER TRAINING CARTRIDGE nella camera come faresti con una cartuccia normale.
Chiudi il carrello dell'arma, assicurandoti che sia sicuro.

Uso:

® Quando sei pronto per esercitarti, premi il grilletto. Il percussore attivera la cartuccia, emettendo un
brillante punto laser rosso per 100 millisecondi.
Usa il punto laser rosso per identificare il punto d'impatto del "proiettile” sul tuo bersaglio.

® Per un allenamento interattivo, considera di utilizzare il Bersaglio di Allenamento venduto
separatamente.

PostUso:

¢ Rimuovi il LASER TRAINING CARTRIDGE dall'arma dopo ogni sessione di allenamento.
® Conserva la cartuccia in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il LASER TRAINING CARTRIDGE in modo responsabile. Non buttarlo nei rifiuti domestici normali.

® Segqui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici e batterie.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W
LASER TRAINING CARTRIDGE, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di allenamento sicura ed efficace con il LASER
TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING CARTRIDGE. Dai sempre priorita alla sicurezza
e all'uso responsabile. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W
LASER TRAINING CARTRIDGE Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING CARTRIDGE. Denna
produkt &r utformad for att forbattra din traningsupplevelse utan behov av skarp ammunition eller resor till
skjutbanan. Vanligen Ias denna sékerhetsanvisning noggrant for att sékerstélla séker anvandning och efterlevnad av
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid LASER TRAINING CARTRIDGE som om den vore ett riktigt vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand produkten endast som avsett och enligt dessa instruktioner.

Inspektera regelbundet patronen for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Modifiera inte LASER TRAINING CARTRIDGE pé nagot sétt.

Se till att du befinner dig i en saker miljo nar du anvander produkten, fri fran distraktioner och faror.
Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Aldersgrans: Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som &r 18 &r och &ldre. Se till att
minderariga 6vervakas om de &r narvarande under traningen.

* Laser sidkerhet: Undvik direkt 6gonexponering for laserstralen. Rikta inte lasern mot nagon, inklusive dig
sjalv.

* |nstallationsatgard: Se till att vapnet ar oladdat och att kammaren &r tom innan du satter in
lasertraningspatronen.

® Feltraning: Nar du évar tap/rack/bang, se till att miljon &r sdker och att ingen skarp ammunition ar
narvarande.

® Batterisdkerhet: Anvand endast de angivna typ 377 knappcellsbatterierna. Kassera anvanda batterier enligt
lokala foreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att ditt vapen ar riktat i en séker riktning.

® Kontrollera att vapnet &r helt oladdat.

® Sattin LASER TRAINING CARTRIDGE i kammaren som du skulle géra med en vanlig patron.
® Stang vapnets slutstycke och se till att det ar sakert.

2. Anvandning:

® Nar du ar redo att dva, tryck pa avtryckaren. Slagstiftet aktiverar patronen, vilket avger en stark rod
laserpunkt i 100 millisekunder.

* Anvand den roda laserpunkten for att identifiera "kulans" traffpunkt p& ditt mal.

® For interaktiv traning, 6vervag att anvanda Traningsmalet som saljs separat.

3. Efter anvandning:

® Tabort LASER TRAINING CARTRIDGE fran vapnet efter varje traningstillfalle.
® Forvara patronen pa en saker plats, borta frdn barn och obehoriga anvandare.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera LASER TRAINING CARTRIDGE pa ett ansvarsfullt satt. Slang den inte i vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for kassering av elektroniska enheter och batterier.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for

korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING
CARTRIDGE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller pa den
officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en séker och effektiv tréningsupplevelse med LASER
TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING CARTRIDGE. Prioritera alltid sékerhet och
ansvarsfull anvandning. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W
LASER TRAINING CARTRIDGE Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING
CARTRIDGE. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas tréninkovy zazitek bez potfeby zivé munice nebo
navstévy strelnice. PFed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpe€nostni pokyn, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s LASER TRAINING CARTRIDGE, jako by to byla skute¢na zbran.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamySleno, a v souladu s témito pokyny.

Pravidelné kontrolujte patronu na znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Nemazte LASER TRAINING CARTRIDGE Zadnym zptsobem.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpeCném prostfedi pfi pouzivani produktu, bez rozptyleni a nebezpeci.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Omezeni véku: Tento produkt je urCen pro osoby starsi 18 let. Zajistéte, aby byly déti dozorovany, pokud jsou
pritomny b&hem tréninku.

* Bezpecnost laseru: Vyhnéte se pfimému o¢nimu vystaveni laserovému paprsku. Nezamifujte laser na
nikoho, vCetné sebe.

® Opatieni pfi instalaci: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a komora je prazdna pfed vlozenim laserové tréninkové
patrony.

® Cviceni pfi poruchach: Pfi cviceni tap/rack/bang se ujistéte, Ze je prostfedi bezpe€né a Ze neni pfitomna
Zadna ziva munice.

* Bezpecnost baterii: Pouzivejte pouze specifikované baterie typu 377. Zlikvidujte pouzité baterie v souladu s
mistnimi pfedpisy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je vaSe zbran namifena bezpe€nym smérem.

Zkontrolujte, Ze je zbran zcela vybita.

Vlozte LASER TRAINING CARTRIDGE do komory tak, jak byste vlozili béznou patronu.
Zaviete zavér zbrané a ujistéte se, Ze je bezpecny.

2. Pouziti:
® Kdyz jste pfipraveni cviCit, stisknéte spoust. Udernik aktivuje patronu, kterd vydava jasné Cerveny
laserovy bod po dobu 100 milisekund.

® Pouzijte Cerveny laserovy bod k ur€eni mista dopadu "naboje" na vasem ter¢i.
® Pro interaktivni trénink doporucujeme pouzit tréninkovy ter¢ prodavany zvlast.

3. Po pouziti:

® Po kazdém tréninkovém sezeni vyjméte LASER TRAINING CARTRIDGE ze zbrané.
* UloZte patronu na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte LASER TRAINING CARTRIDGE zodpovédné. Nevyhazujte ji do bézného domaciho odpadu.

® Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci elektronickych zafizeni a baterii.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné LASER TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER
TRAINING CARTRIDGE, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na
oficialnich webovych strankach.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni tréninkovy zazitek s LASER

TRAINING SYSTEM LASERLYTE 40 S&amp;W LASER TRAINING CARTRIDGE. Vzdy upfednostfiujte bezpecnost
a odpovédné pouzivani. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto pokyndm.



